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Székely Hirlap" 
politikai, társadalmi és a maros-vásárhelyi 

Jogász-Egylet" közlönye. 
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1974. évi második félévi folyamára. 

Előfizetesi dij: 

Jul.-decz. hat hóra 3 frt - Kkr. 

Jul.-sept. három hóra 1 „50 , 

Az előfizetési pénzeket kérjük pos- 

autalványnyal Maros-Vásárhelyre az ev. ref. 

Ötanodai könyvnyomdába, a „Székely 

Hirlap" kiadóhivatalának küldeni. 

A lap kiadását f. évi julius 1-én kezdve, 

helyi ref. főtanodai könyvnyomdász Imreh 

Sándor vette át, kihez az előfizetési pén- 

zeken kivül a felszólamlások és a lapba 

beiktatandó hirdetmények is küldendők. 

A „Székely Hirlap" tisztelt olva- 
sóihoz. 

Egy hónap hijával épen egy éve, hogy a 

helybeli „Jogász-egylet" tisztelt választmánya en- 

gem bizodalmára méltatván, közlönyének a, Szé- 

kely Hirlap"-nak felelős szerkesztőségét reám 
ru- 

házni méltóztatott. Legelső kötelességemnek tar- 

tottam kiemelni a vezetésem alá bizott lapot 

ama szintelenségből, melyet az az előtti szerkesz- 

tések reákentek, melynek folytán nem lehetett 

tudni, ha vajjon a „Jogász-egylet" közlönye az 

ultramontán tőrekvések, vagy a szabadelvű hala- 

dás elveit tüzte-e zászlójára; nem lehetett tudni, 

ha vajjon a politikában a józan szabadelvüségnek, 

vagy a baloldali hóbortosságoknak képviselője-e? 

Minden össze-vissza volt benne zavarva. Társa- 

dalmi bajaink orvoslásában azon elv vezérlet, hogy 

a sajtó nem felel meg hivatásának, ha a botrányt, 

gonoszságot és tévedést elboronálni igyekszik, de 

kötelessége a gyomot és dudvát gyökerestől kiir- 

tani, mielőtt magvait elhullatta volna. Hogy meny- 

nyire közelitettem meg egy év lefolyása alatt az 

előttem lebegő ideált; nyert-e az egylet köz- 
lönye őt megillető határozott szint; volt-e befo- 

lyása arra, hogy a hitványság kártékony gyoma 

köztünk el ne bokrosodjék? annak elhatározását 

az érdemes olvasó itéletére bizom. Én elveim ér- 

fényesitésére mindent elkövettem, a mi csekély 

erőmtől kitelt. 
Csaknem egy évi müködés után kénytelen 

vagyok a szerkesztőségről lemondani. 

lej 

A mende-monda és mindennemü gyanusitás 

hangjának elnémitása végett a melyekre a roszakarat 
és káröröm mohon meg szokta ragadni a kinál- 
kozó alkalmakat, kötelességemnek tartom őszin- 
tén előadni lemondásom előzményeit. 

Folyó év junius 25-én a „Jogász-egylet igaz- 
gató válaszmánya jegyzőjétől következő jegyző- 

könyvi kivonatot vettem: 
Kivonat a maros-vásárhelyi jogász-egylet igazgató 

válaszmányának 1874. junius 24-én tartott ülése jegyző- 
könyvéből. Jelenvoltak: Elnök: b. Apór Károly elnök- 
jegyző: Kozma Gyula id. titkár, választmányi tagok 16-an. 

7) Elnök ur jelenti, hogy a mult ülés jegyzőköny- 
vének 7. pontjában kifejezett azon határozatnak, melyben 
megbizatott, hogy a ,„Székely Hirlap" szerkesztőségének 

a „Drüczkölő" rovat miatt felmerült és kifejezett pana- 

szok folytán, élőszóval adja értésére, hogy bár az egylet- 
nek közlönyében saját rovata van és ez külön szerkesztő 

kezébe is van letéve, a lap többi részét illetőleg pedig 
a szerkesztő csak a sajtóhatóság és egyénekkel lehet fe- 
lelős mindaddig, mig egyletünk érdekeit nem veszélyez- 

teti, s bár a választmány a „Székely Hirlap" egyik ro- 
vatában sem talált becsületet vagy erkölcsöt sértő kife- 
jezéseket, s ilyenek esetén a megsértetteknek a felelős 
szerkesztő ellen a sajtótörvény utján elégtételt keresni 
különben is mindig szabadságában áll ugyan; mégis a 
választmány indittatva érzi magát a szerkesztőt felhivni, 
hogy czikkeiben egyletünk érdekeit szem előtt tartva, 
igyekezzék arra, hogy irmodora által közlönyünk iránt 

elhidegülést semmi oldalon ne keltsen 
nem hajthatta végre, mert a „Székely Hirlap" azon 

ülés után megjelent első számában az igazgató válaszmány 
egyik tagja, itt az ülésben, a lap szerkesztésére vonatkozó 

szavaiért megtámadtatott és nevetségessé tétetett. Mint- 
hogy pedig az egylet megvárhatja szerkesztőjétől, hogy 

választmánya keblében a szólásszabadságra pressiot gya- 

gyakorolni ne kivánjon, s az egyletnek házi ügyeiről 
üléseiben felmerült tanácskozásokat, melyeket maga az 

egylet saját rovatában nyilvánossagra nem hoz, a szer- 

kesztő a lap többi részében tárgyalás alá ne vegye; ha- 
sonló esetek előfordulhatásának kikerülése czéljából a 

szóbeli felszólitásnak elég erőbt és hivatalos szint nem 
tulajdonit, minélfogya felhivja a választmányt, hogy e 

tekintetben más médon intézkedjék. 
Határozat. A mult ülés határozatáról jelen jegyző- 

könyv kivonata által a szerkesztő ur irásban értesittetik, 
egyszersmind a mennyiben a szerkesztő ur a „Székely 

Hirlap" 45-ik számában a jogász-egylet igazgató választ- 

mányának egy a lap szerkesztésére vonatkozó figyelmez- 

tetését „Dürüczkölős cezimű rovatában tárgyalta, s ez ál- 

tal a szólásszabadságra gyakorolt pressionak látszata 

kizárva nincsen, tudatni kivánja az igazgató választmány, 

hogy a szerkesztő ur ezen eljárását nem helyesli, s iő- 

vőre az egylet tekintélye érdeképen megkivánja, hogy 

hasonló eljárástól tartozkodjék. 
Határozatba ment egyszersmind, hogy a szerkesztő 

jövőre a választmányi ülésekre meghivandó lesz, hogy a 

„Sz. H.* szerkesztése tekintetében előfordulható tanács- 

kozásokhoz hozzá szólástól elzárva ne legyen. 

A jegyző-titkár megbizatott, hogy jelen határoza- 

tokról a szerkesztőt jegyzőkönyvi kivonat utján azonnal 

értesitse. 
M.-Vásárhelyt, 1874 ben. Az eredeti jegyzőkönyvből 

kiadta a rendelet folytán, hivatalosan 
Kozma Gyula, 

egyl. titkár. 

Erre én beadtam következő lemondásomat: 

A maros-vasarhelyi jogász-egylet tekintetes igaz- 

Megjelenik e lap 

minden szerdán és szombaten egy egész iven. 
a. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Félévre . 

Negyedévre.... 

.. 

gató választmányának tisztelettel. Helyben. Miután tisz- 
telettel alólirtt, szerkesztői eljárásomra nézve a hazai tör- 

vényeken és saját belátásomon kivül semminemü más 
befolyásokat illetékes irányadókul el nem ismerhetek, sem 

semminemű utasitgatásokat el nem fogadhatok: a tisztelt 
jogászegylet igazgatoválasztmányának f. év és hó 24-én 
tartott ülése jegyzókönyvi 7-ik számu, velem közlött ha- 

tározatát magamtól tisztelettel elháritom, felkérvén egy- 
szersmind a tisztelt igazgató-választmányt, hogy közlö- 
nyének a „Székely Hirlap-nak számára más szerkesztő- 

ről gondoskodni sziveskedjék. Intézkedéseiről való értesit- 

tetésemet a - legrövidebb idő alatt kérve és elvárva, - 
megjegyezvén, hogy az uj szerkesztő beálltáig ildomosnak 

tartom a szerkesztést, fennakadás kikerüléseért, szivesség- 

ből folytatnai, - maradok stb. 
Maros-Vásárhelytt, 1874. junius 28-án 

Mellőzve azon vádat, hogy én a tisztelt igaz- 

gató választmányban a szólásszabadságra pressiot 
kivántam gyakorolni - ernek szellőztetése en- 
gem ujabb recriminatiokra vezetne - csupán 

arra szoritkozom, hogy lemondásom beadására nem 
annyira a jegyzőkönyvi határozat, mint inkább 
elnök báró ur expositiojának következő pasusa 
birt: „a szóbeli felszólitásnak elég erőt és elég 
hivatalos szint nem tulajdonit; minélfogva fel- 

hivja a választmányt, hogy e tekintetben más 

módon intézkedjék. Ehez járult, hogy tudomá- 
somra jött, - alkotmányos életben nem szokott 

titokban maradni, a mi a gyüléseken történik - 
mikép a mélts. elnök báró ur a ,„más modon" 
alatt erősebb módokat hozott inditványba, s 
hogy nem certificáltak, convincáltak és exeguál- 

tak, azt az igazgató választmány irántam való jó 
indulatának köszönhetem. Ezen körülmény legvi- 
lágosabban mutatja, hogy elnök báró urban a bi- 
zalmatlanság bizonyos mértéke támadott irántam, 

a mely érzés hasonlit a gördülő hógomolyához; 
a varju a hóhegy tetején lábával megrug egy 
kis havat, s ez alágördültében egyre nő, s midőn 

a völgybe érkezik romboló lavina lesz belőle. 
Hogy ki, vagy mi inditotta meg elnök báró ur 
kedélyében a bizalmatlanság hógomolyáját, azt én 
most nem vizsgálom; elég annyi, hogy az jelen- 

leg megvan, s nem fogott volna kisebbedni, mert 
elveim és meggyőződésemből egy talpalatnyit sem 
tudtam volna engedni. Tanácsosnak tartám tehát 
idejekorán, - mig ez a hógörgeteg lávinává nem 
nővendette ki magát, - visszavonulni, annyival in- 

kább, mert most még elnök báró ur hazafiui ér- 

demeinek nagyra becsülésével, s iránta érzett 

tiszteletem teljes megörzésével tehetem e visz- 

vonulást. 
Ennyit tartottam szükségesnek az érdemes 

olvasó tudomására juttatni. 

Nem marad egyéb hátra, mint megköszön- 

nem az igazgató választmánynak bennem helye- 

zett bizalmát, s tisztelettel megkérnem, szives- 

kedjék a jövő számon kezdve más felelős szer- 

kesztőről gondoskodni. 
Maros-Vásárhelytt, 1874. julius 3. 

Mentovich Ferencz.



- Orszaggyülés. A képviselőház f. hó 27-én ha- 
mar és könnyen tulesett a napirenden. A kérvényi bizott- 

ság jelentése moudhatni, vita nélkül fogadtatott el, s e 

szerint az egyes kérvények tartalmukhoz képest a külön 

böző miniszteriumokhoz utasittattak, hasonlóan elfogadta- 

tott a mentelmi bizottság jelentése is. Némi érdeket köl- 

csönzött a napirendnek Nagy György indokolása a be- 

táblázható adósság kamatja nagyságának meghatározásá- 

ról szóló törvényjavaslata tárgyában; Nagy György elég 

ügyesen védte törvényjavaslatát, melyet a rendkivüli hely- 

zetéből kifolyó szükségességgel iadokolt, de Pauler Tiva- 

dar igazságügyminiszter egy részét elégtelennek tartotta 

e javaslat intézkedését, más részt pedig igazságtalannak 

is, s épen ezért a törvényjavaslat elvetését kérte és a ház 

eleget is tett e kérelemnek. 

Végül a szerdai ülés napirendjére kitüzetett a vá- 

lasztási törvényjavaslat, s egyuttal elhatároztatott, hogy 

a temesv.-orsovai vasut a választási javaslat tárgyalása 

közben is tölvétessék a napi rendre, mihelyt az osztályok 

készen lesznek vele. 

A főrendiház junius 30-án nemcsak több törvényja- 

vaslat tárgyalását fejezte be, hanem egy oly batározatot 

is hozott, mely intésül szolgálhat a kormánynak a nem- 

zetiségi politikában követendő irányára. 

Áz országos statisztika ügyének szervezéséről, a bu- 

dapesti kereskedelmi és váltótörvényszék kereskedői ül- 

nökei számának szaraporitásáról, a hamis vagy vétkes bu- 

kás esetén követendő eljárásról, s a birói gyakorlati vize- 

gáról szóló törvényjavaslatok változtatás nélkül elfogad- 

tattak. 

Hosszabb tárgyalást vett igénybe a közjegyzőségről 

szóló törvényjavaslat, melynek több szakasza módositta- 

tott. E módositások közül kiemelendő a Keglevics Béla 

grófé, ki a hetedik szakasznál javaslatba hozta, hogy 

minden közokirat csak magyar nyelven készittessék, s a 

bármely nyelven eszközlendő forditások csak hiteles má- 

solatoknak tekintessenek. Keglevics Béla gróf inditványát 

hosszabban megtámadta a kormány nemzetiségi politiká- 

ját, mely nem egyéb, mint folytonos engedékenység. Lep- 

lezetlenül kimondotta abbeli nézetét, hogy ha egy eré- 

lyes belügyminiszterünk volna, már rég inditványba hozta 

volna a szerzett szomoru tapasztalatok után a nemzeti- 

ségi törvény eltörlését, mely nem elégiti ki a nemzeti- 

ségeket, s csak a magyar állam megrontására visz. Be- 

széde általános helyeslésre talált, s midón Pauler Tiva 

dar az eredeti szerkezet mellett igyekezett a nemzeti- 

ségi törvényt is védeni, meglátszott, hogy tarthatatlan 

álláspontot védelmezett a miniszter, s még csak egy frá- 

zist sem tudott olyant mondani, mely egy meleg helyes- 

lést lett volna képes kicsalni a főrendek részéről. 

Nem is támogatta senki a kormányt, mert tulaj- 

donképen e vita nem is a 7-ik szakasz, hanem az ed- 

TÁRCZA. 
MHat év mulva. 

(Beszély.) 

(Folytatás.) 

Alig találta helyét, bár közönyösséget akart szin- 

lelni; föltette magában, hogy figyelemre sem méltatja az 

egész dolgot és mégis, ellenállhatlan vonzerő minden percz- 

ben az ajtóhoz csalta, honnan elég jól lehetett látni az 

egész társaságot. 

Ödön és Margit egész estély folyama alatt legtöbb 

időt együtt töltöttek. Ők nem élték át az ismeretség kö- 

tésnek rendes folyamát; az ünnepélyes bemutatás után 

gyorsan haladtak azon pont felé, melyen már nem puszta 

ismeretségről van szó, hanem a kölcsönös érdeklődés ál- 

tal a bizalomnak egy neme fejlődik ki, mely - a nél- 

kül, hogy egymás jellemét csak nagyjában is ismernék - 

kölcsönös barátságra bátoritja őket. 

Ejtél után egy órával, eloszlott a társaság. 

Ödön kedélyére igen jótékonyan hatott e mulatság; 

mogorvasága egészen eltünt s helyét csöndes kedélyesség 

foglalá el, és mióta Margit oly felbátoritólag fogadta, né 

mi biztató, kellemes reménynyel gondolt a jövőre. 

Távozásakor, köpenyébe burkolózott, kalapját mélyen 

fejébe huzta, s kissé előre sietve, gondolatai társaságában 

haladt le a lépcsőkön, melyeket egy fali lámpa kialvó fél- 

ben levő lángja halványan megvilágitott. 

Utközben egy felsiető férfival majd, hogy össze nem 

ütközött, de amaz udvariasan félreállott utjából, kalapját 

megbillenté s halk, de tisztán érthető hangon szólt: „jó 

éjt, Ödön14 - azzal gyorsan felsietett a lépcsőkön. 
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dig követett nemzetiségi politika fölött folyt, s a szólók: 

Tomcsányi József világos érveivel, Szögyényi László ki- 

mondott igazságaival, Szapári Tstván gróf., Hertelendy 

József mind közremüködtek arra, hogy Keglevics Béla 

módositványa mondhatni egyhangulag elfogadtatott. A 
részletes vitában más pontnál nem történt nevezetesebb 

vita. 

Holnap tárgyaltatni fog az ügyvédi rendtartás, 

mely szintén hosszu vitára fog alkalmat adni. 

Biztositási végrehajtás ujitott perben. 

(Folyt és vége.) 

Tekintsük a kérdéses jogesetet ez alapon: 
Nem véve tudomásul a perbeli viszonyokat, állit- 

sunk lehető feltételeket: az alapperbeli felperes vagyon- 

talan egyén, kinek a világon semmije nincs, mint kezé- 

nél egy kétes tartalmu, talán nem is egészen jogosan 

birt, kötvény, melynek alapján az allapperbeli alperes 
ellen keresetet támasztván - alperes az alapperben bi- 
zonyos akadályok miatt nem használhatja bizonyitékait és 

perét minden biróság előtt elveszti. 
Most felperes a nyert jog alapján a követelést be- 

hajtván, az átvett összegeket tetszése szerint elprédálja, 

mert az ma jogos tulajdona. És ebben őt meggátolni sen- 

kinek nem szabad. 
Alperes pert ujitván - az ujitott perben teljesen 

beigazolja, hogy ő az allapper felperesének tőle behajtott 

követeléssel nem tartozott; - az neki biróilag vissza fog 
ugyan itéltetni, és joggában áll a volt felperes ellen visz- 

végrehajtást vezetni. - Igen, de többé annak semmije 

sincs; ő tehát viszköveteléséhez nem juthat, és igy kide- 

ritett igazainak érvényt szerezni nem áll hatalmában. A 

jog tehát föléje emelkedett az igaznak - és ennek meg- 

szünt minden gyakorlati érvényre. 
De pusztán a joghasonlatosság elvénél fogva is - 

egyátalán nem indokolható, hogy egyik per személye ne 

birhasson azon joggokkal, melyekkel bir a másik per sze- 
mélye. A perbeli ugyanazon jogoknak, ugyanazon jogkö- 

vetkezményekkel is kell birniok. Ha birói itélet alapján 

joga van egyik per személyének végrehajtáshoz - mért 

legyen kevésbé erős a másik per személye iránt ugyan- 

azon tekintélyü birói itélet ? 
Vagy tekintsük magát az érdeket - és abból kifo- 

lyólag a felmerülhető nem érdemlett kárt - melyet a 

törvény mindenkinek egyenlően biztosit; - illetve, mely 

utóbbitol mindenkit védeni kötelessége; - melyik lesz 

nagyobb, az-e, ha az alapper felperese követeléseért (fő- 

leg anyagi tőkéknél) - melyek után a kielégitéséig bár 

nem saját tehetsége szerint gyümölcsözött hasznot, de 
rendszerint a megitélt kamatokat huzza - várni kény- 
telen; - vagy az ? ha az ujitó felperes visszkövetelését, 

s szzzzzzzszzzzszzzsszzzzzzszsztara 

Fiatal hősünk megrázkodott; hirtelen visszafordult, 
de az alak már eltünt szemei elől, csak siető lépteinek 

zaja hangzott le az előszobából. Ha Ödön arczát e pil- 
lanatban egy fénysugár megvilágitotta volna előttünk: 

sápadtsága ijedten kereső tekintete különösen lepett volna 

meg bennünket. Nehány pillanatig időzött még a lépcső 

aljában, azután még jobban összevonta köpenyét, mogor- 

ván és sietve lépett ki az utczára. 

Künn esett a hó; az utczakövezetet már oly sürün 

lepte be, hogy Ödön gyors léptei igen csekély siket zajt 
okoztak, s az is oly különös tompán hangzott az éjben, 

mintha Ödön lábujj hegyen, minden zaj nélkül akart 
volna elosonni üldöző rémképei elől. Befordult egy mel- 

lékutczába, lépteit folytonosan gyorsitá, mig végre laká- 

sáig érkezett; a sietség miatt lélekzete el-elakadt s szive 

csaknem hallhatóan dobogott. 
Izgatottságában alig lelte meg az ajtó kilincsét, - 

és midőn már szobájában, égő lámpájának fényénél, kar- 

székébe veté magát: jó kedélye egészen kialudt, szép re- 

ményei megriadva tovaröppentek s ismét visszaesett mo- 

gorvaságába. 

„Mindenesetre ő volt, - gondolá magában - hang- 

ját kétségtelenül fölismertem; de miként kerülhetett épen 
oda?! Mi czélból jött oda, éjnek idején?... Az lehetet- 

len, hogy a vendégek között lett volna. 

Igy folytatá tünőödéseit; aggodalmai, mint vihar a 
tengert, folytonos hullámzásban tarták lelkét; az álom 
kerülte szemeit, s midőn azon kissé megnyugtató gondo- 

latra vergődött, hogy ama hangot talán tulságos képzelő- 

dése tevé oly ismerőssé: mély gondolataiból felocsult s 

ablakára tekintett. 
Künn, a hajnal derengő fénye gyönge világossággal, 

szüré át az ablak-redőnyöket. Nem érzett kimerültséget, 

bár kedélye ki volt fáradva, s a szoba hideg levegője 

melyet az igazság szerint kielégiteni sem lehetett volain fe 
köteles - teljesen elvesziti, és nem érdemlett kárt Mpjái, 

szenved. ! 

A perrendt. 380. §-a is, mely azt mondja: hogy a 
viszvégrehajtás ugyanazon szabályok szerint történik, mint 
az alapperben - alig látszik hihetőnek, hogy egyedül a' 
alaki eljárás módjára vonatkozhatnék : - felesleges tőf 

vény által szabályozni oly cselekvés végbevitele módját, 
mely cselekvés és eljárás egy más cselekvést és eljárás 
sal ugyanegy. 

Mindezek mellett azonban, tekintetbe véve a perle Mi 
kedési roszakaratot; hogy a követelő fél követeleséhezi 
jutásában gátoltassék, és a hitelérdeket, - ha az előle 

ges biztositási végrehajtás megengedhető nem lenne is, 
még is az esetben, hol azujitó felperes feltétlen maras 
taló itélet birtokában van, melylyel mindenesetre az u, 
tott alperes igaza erősen megtámadtatott, az igazság, jog 

hasonlatosság és az egyéni érdek biztositása tekinte 

ből az ujitott perbeni biztositási viszvégrehajtásnak is 

kell hogy helye legyen. 

Kivánatos volna, hogy e kérdés minélinkább s mi 

nél többek által vita tárgyává tétessék. - P. 

ÉRTTESITÉs 

Az 1867-ik évbeli marosszéki bizottmány alapitvány4 
közvetlen felügyeletével megbizott bizottság részéről köz 

hirré tétetik, miszerint az alapitvány évi 700 frtnyi jő 

vedelméből három marosszéki ifju részére a rendes seg 
lyezés a folyó évben kezdetét veszi. 

Segélyért folyamodhatik vallás- és nemzetiség 
lönbség nélkül, minden Marosszék valamely községbeli 
illetőségü olyan ifju, ki az érettségi szigorlatot jó sike! 498 

rel letette, s valamely reál irányu felsőbb intézetbe óhajtjő 

tanulmányait folytatni; de ezt segély nélkül nem te 6 
heti. 

Segélyért folyamodók marosszéki illetőségüket az illető 

lelkész által kiállitott, s a községi előljáróság által is igazol 
családi értesitővel mutatják ki kötelesek továbbá pályí 

zati folyomodványukat és érettségi bizonyitványukkal, V4 
lamint az illető tanári kar által kiadott erkölcsi maguk 
viseletét tanusitó bizonylattal ellátni, segélyre szorult 
gok megitélhetése tekintetéből pedig szülőik vagy esel 

leg saját vagyoni állásukat részletesen előtüntető a kől 
ségi előljáróság és lelkész, valamint a járási dullóbiztos 
által hitelesitett vagyoni kimutatással felszerelni. 

A segélyezés azon napon kezdődik, melyen a 56 
gélyezendő az illető intézetbe beléptét tanusitó felvétel 
bizonyitványát megküldi. 

A segély-összeg évnegyedenként egyenlő részletek 

ben küldetik meg. 

A segélyezésre felyételért folyamodók elősorolt mó 

egész testét átjárta. Becsöngeté a felszolgáló cselédet, Ke 
menczéjébe tüzet élesztetett, diványára dült és hozzá 
gott alvási kisérleteihez. 

Ismerőseivel egész napon nem találkozott; a uap 
nak nagyobb részét szobájában tölté, s este tiz órakor mál 
lenyugodott. 

Nehány nap telt el, mi alatt Margittal nem eg 
szer találkozott és a szép leány iránti vonzalma folyt0! 

növekedett. A Gombásióknál tervezett estélyt megelő' 
nap estélyén ajtaján kopogás hangzott, s azután meg 
nyilt. 

Egy feketeruhás, magas, széles homloku, bajusz- 6 

szakáltalan férfi lépett be; a Bánházi komornyikja. 
Ödön hátra fordult s kérdő arczczal nézett váral 

lan vendégére, kinek arcza merőben ismeretlen volt előtte 

Jakab odalépett az ifjuhoz, tekintetét hosszasai 
nyugasztá arczán, s azután finom ajkait gunyos mosoly! 
vonva, megszólal: 

- Hm! Ugy látszik, hogy nem akarsz reám ismell 
arczomról, - talán hangom emlékezetedbe fog hozni. 

- Ah, te vagy! - mondá Ödön s e nehány 7 
oly nehezen jött ki torkán, mintha fojtogatták volna. 

- Igen, én vagyok: Endre. Minap éjjel már s28 
rencsém volt veled találkozni, hanem te nem ismerté 

föl. Most ismersz; de hát ilyen hidegen fogadsz ? Semm 
öröm arczodon; a viszontlátás szokásos szertartásai: e8 

testvéries ölelés, csók, kézszoritás, - mind elmaradtak 

- = Nó, igy sem bánom. - Felelt a komornyik 3e 

vetve, s azzal egész otthomossággal veté magát egy tám 
lásszékbe, szivarra gyujtott s várta, hogy bátyja meg 

szólaljon. 
(Folyt köv.) 



215 

un felszerelt kérvényüket folyó évi augusztus hó 1-ső féle nyaralóban. Az öreg ur eleinte a nyaraló terassán Örömük azonban nem fog sokáig tartani, mert mi nem 

rt apjáig alólirtthoz terjesszék be. tölté az időt, most már lejár a kertbe. A vidám ado- gyujtjuk fel: csak elszedjük malmunkat, hogy egy neut- 

Maros-Vásárhelytt, 1874. junius 28. mák - számos barátjai vidám társaságában - ismét ralisabb helyen annál tartósabban fölállithassuk azt. Tu- 

a , Mikó Mihály, szőnyegre kerülnek, s mindig erősbül a remény, hogy a datjuk barátainkkal és elvrokonainkkal, mikép már meg- 

szeretetteljes ápolás, dr. Kosács Endre orvosi buzgalma, értnek mondható a gondolat: hogy „Dürüczkölő*-nket 

s a jó barátok kedélyes, vidám társasága megenyhitik önállóan meginditsuk. A hitványságnak nagyon sok kel- 

azt a betegséget, mely az egész menzetet aggodalomban méje vár kiványoltatásra. A sokból csak nehányra kiván- 
Marosszék főkirálybirája. 

Mi hir kültöldön? tartotta. juk olvasóinkat figyelmeztetni. 

- A helyi polgari dalárda e hó 5-én, vasárnap * * 

- Nemetorszaágban az egyházi kérdés van még délután dalestélyt rendez a Rákosi-féle sörkertben. Kel- ; ; ; 

: ; ; Az enyedi botrá - 

ndig napirenden, s a katholikus párt vezérei gondos- lemetlen idő esetében a mulatság elhalasztatik kedvezőbb dent tl eéztaa zeyeerontai e 

dak-is arról, hogy bolini Fermány nyugalmna n alkalomia siteni ólvasóinkat az ügy mibenlétéről; reámutatni mily 

gyen zavarva. Alig oszlott szét a katholikusok malnzi - Unitarius püspök Kriza János, - mint hall- férges gyümölcsei vannak közintézeteink körül azon fának 

ülése, most a pünyükök ültek Epez algában zent juk - családjával a borszéki fürdőre utaztában városa
n- melynek neve nepotismus El kell mondanunk az abból 

mifácz sirja felött tapácskozni. Ügy a berlini, mint A kat is utba ejti, ma estére, vagy holnap fog körünkbe következő tanuságokat, hogy ily botrány egy közintéze- 

smarck politikáját követő többi német lap igyekszik érkezni. 
tünknél is többé édlödhessék y egy közintéz 

7 szinpen tüntetni fel a püspökök conferentiáját, Következő végtárgyalások vannak kitüzve a ünknél is többé ne ism essék. 

- intha az egyház főpásztorai oly modus vivendi sze- m.vösárhelyi kir törvényszéknél: julius 10-re hétbükki . , 

etnének kitalálni, - mely mellett kikerülhető len- Mára Juon és rücsi Bád Vaszi lopás bűnügye; 0-topli- 

* kormányn a ló konájktas. - Azon- zai Teszlován Szimion és Kosa Juon gyilkossági kisér- 

An e föltevés valószinűsége ellen bizonyit Ketteler et bünögyes julius 14-re: sz.-gerliczei Gál Józs
ef és Gál 

üspöknek következő mondása : ,Köztünk és az állam Miklós sulyos testisértés bűnügye; szászvárosi Bámbu An- 

özt egyetértésre nem lehet gondolni, mig az egyház el- tonie pénzhamisitás büűnügye. 

nségei nem kérlelnek meg és ellenségeskedéseiket v
issza 

A székely fővárosban egy hallatlan merénylet történt, 

melynek szomoru horderejére olvasóink közül sokan nem 

figyelmeztek eléggé: az ultramontanismus mi közöttünk 

megkisérlette szárnyainak emelgetését. Nem gyalázat 

A Vasá Uiság 26 ,volna-e eltürni, hogy a szabadelvü haladás és értelmi ki- 

em vonják. A Vasárnapl 26-ik száma következő fejlődés e sötét ellensége mi nálunk Erdélyben, s külő- 

Versalliesben a két czentrum egyesitési fá- s Me Pál (arczkép.) - A nősön köztünk, székelyek között diadalra jusson ?! Mi 

adozásait, melyeket nem koronázott siker, most az orle- e e 
* g0) Há- erdélyiek, a kik már háromszáz évvel ezelőtt szabadon 

misták és legitimisták összeveszése követi e két párt heveobszég om a ) 7 ek mozogtunk a vallásos kérdésekben, a kik már háromszáz 

nult évi fuztonálási tárgyalásai fölött. A ,Times, mint 9 ta e ) geték gvvel e elüki Straus és Renanokkal dicsekedtünk: eltür- 

mondják Audiffret-Pasduier herczeg által, azon helyzetbe 
é E eki eku hetnők-e, hogy a jelen fölvilágosodás napjaiban reánk 

m Mtott, hogy a fuzionális tárgyalásokat nyilvánosságra hozta, 
eéa t ebe *ny tegyék a voltság békóit? Főlállitandó malmunk épületé- 

i Mire a kilenczes bizottság, mely a monarchia helyreálli- l 1 d jon és ' kepnált egyl hez egy őrtornyot szándékozunk kapcsolni, honan szétte- 

ásának előkészitésére volt kiküldve, egyjegyzőkönyvi ki- . Egeler ylekln ? t figyelemmel kisérjük az ultramontanismus törek- 

3 onat alakjában igyekezett megtámadni a „Times" közle- 1 ak / uti Zinbá sa kes t véseit; ha füstöt látunk, félreverjük a harangot, s a 

Mményét. E viszálykodásnak világos és főeredménye az, uébi monda- műveltség és eléhaladás barátjait segélyre hivjuk fel. 

Hogy kérdésen kivül van téve, miszerint Mac-Mahen ha- m 
k keleti at Aze gg vonalak meg- . 

határozottan a fehér zászló ellen nyilatkozott s ez által itási a5 következő: N vá ed Kole á T 

lhetlenné tette Chambord grófnak, mint isten kegyelmé- emini éy G ete la égtl 1871. 

ből uralkodó királynak trónrajutását. A viszály most te- ernbe 20- an fote dgyes 1872. május ean Med- 

nagy a legitimisták és orleanisták között, s mind g erzsébetváros 1872 lta 12-6 esébeláros s 

pártnak a tekintélye sülyedt is, mióta a framozia g uit en kekepm kagvejeben 12 

sgöki kar Rómából jövő utasitás folytán ismét Napo- B 1 

n mellett kezd lángolni. Mac-Mahon állása mindezen a ls g tblet 

ekvésekkel szemben el van takarva, deannyi bizonyos, 

szive szerint csak a Broglie által megkezdett „morális f 1 zeben fg0 631 frt a értföl ekani 8 90 frt 

ndeté szereti. A nemzetgyülésben a harcz a szeptenni- erg pe 1 769 235 frt mérttüldenkint 26 or 257 

n rendezése körül forog a köztársaság nélkül, vagy a 

S hogy még csak egyet emlitsünk : egy vadász-sport 

mulatságaira teszünk előkészületeket. A bozotos erdőség- 

ben: az „Erdélyé-ben annyi a vad, hogy valóságos mu- 

latság lesz abban egy kis hajvóvadászatot rendeznii 

Ez erdőségben egy közönséges szaglár előtt is - nem 

szükség, hogy valami nagy tudománya legyen, elég a 

természetes szagló érzék - százanként ugranak fel a ba- 

kok és vadak különböző nemei. Ha tudnák ezt a kül- 

földi és hazai vadász tuoristák, nem Afrikába vagy a Gán- 

ges partjaira, hanem ide sietnének vadászszomjuk kielé- 

gitésére. Előre figyelmeztetjük e mulatságra olvasóinkat, 

; By forint. 

társaság alatt, Perier inditványa, mely a balközép po- 97 A fővárosi nyomdászok jul. ő-kén Entte- tán hiában kiméltük volna ezt a vaddús erdőfoltot? A 

ikáját képviseli, nem talál helyeslésre az alkotmányozó ünne élyt tozuak m vadászidény beálltával megszerzendjük olvasóinknak e 

zottságban, mely különben nem tud megegyeznilés több- berő pelyk lenak mulatságot, most ugy is tilos a vadászat. 

get fölmutatni egyik inditvány mellett sem. Ennek 
. 

lyt i énysége abban van, ho . . . *. 

ytán a baloldal minden re ménység hogy Dürü czkölő. 

hemzotgyülós lán 1 iezr széteszlatja marát, minek 
Annak idejében körül ményesen értesitendjük olva- 

einkább a bonapartisták örülnek, kiknelk a kezében van 
sóinkat. Most csak előlegesen figyelmeztetni kivántuk: 

ár az egész közigazgatás. A „Siécle" ép a napokban mu A ,„Dürüczkölő-nek, ez eredeti székely malomnak, hogy ,Dürüczkölő" malmunkat most csak elszedjük; nem- 

tta ki névszerint, hogy a franczia köztársaság 91 me- mely egy hónap hijjával egy év óta zakatol és kalapál az sokara kerekeivel, kalapácsaival fölállitjuk : hadd szol- 

ei főnöke és 273 alfőnök és megyei titkár közül 143 polvasó fülében, mán tul meg kell állikinunk kerekelt. 
Mi- eke 

császárság alatt szolgált. dőn a „Székely Hirlap" szerkesztését átvettük, midőn a 

t. „jogász-egylet" esessioján megtelepedtünk: fölállitottuk 

V hi ek azt azon gondolattal: hátha gyarapitani fogja a gazdasá- 
Törvénykezés. 

I . ot. Munka volt elé t e bérczes ágré ak 

egyes ; e yrzágr e A maros-vásárhelyi m. kir. itélő tábla nyilvános ülésé- 

juh, ökör és vad bőröket, de a társadalmi hitványságok 

Az eger-begyi tüzkárosultak javára bekülde- kelméit is nagy bővségben szolgáltatja. Malmunk mükö- 

ett szerkesztőséghez, 1) B. Kemény György főispán ur dése valami nagy finczialis hasznot princzipálisunknak 

elátása szerint kiosztandó összeghez Dr. Scheitz Antalné nem hajtott, de ha a becsületben gyarapodás nyereség, 

ltal 1 t, Balog Izránó Cseh Polixena 3 frt, 2) Deme akkor kára sem volt e malomban, mert az igazság vé- t Tanics polgátt ügyekben 

er Miklós egerbegyi tüzkárosult részére külön adakoztak: delmére kelni a becsületet érdemlő dolgok sorába tarto- Ferencz Károly k. t. r. biró által. 

szerkesztőség 1 frt, két magyar 1 frt, Illyés Károly 30 zik. Csupán a molnármestert érte baj, és kellemetlenség, Lázár Pál Oszkár Stretye községe e. kártérités, Fa- 

r. Imreh Sándor 50 kr. Petri Lajos 50 kr. Dr. Dósa egyedül ő volt szennyes, sőt nehányszor aljas megtáma- zakas János s t. Domokos Elek ellen 2 db. zálogos főld, 
Vida Tamás s t. Butyka Jósef s t. e. egyezmény meg- 

ló 1 frt, Szilágyi Miklós 60 kr. Balog 1 frt, dások tárgya. Azonban se baj! az igazság védelmében 8e- emmnisitése, Csató Ágostonnó s t. Incze filek s t. ellen 

Nagy Dénes 1 frt, valaki 10 kr. Göldner Nándor 1 frt, bet kapui, besározódni: a tisztességes dolgok közé tarto- végrendelet érvénytelenitése, Molnár Therezia dr. Erle Já- 

Üsszesan 12 frtot a mai postával kiosztás végett elkül- zik. A sár, melyet az igazság védelmében dobnak reánk, nos e. igénypere, Schul Ábrahám gr. Haller Ferencz e. 

löttük b. Kemény György főispán urhoz. nem hogy befeketitené: de fényesebbé teszi jellemünket. 1872 frt, Harsányi Poppu László Sicoe Georgie e. 21 frt, 

váltó s j., Klein Frigyes Sándor Jósef s János e. 2000 

ben az 1874-ik évi julius 6-án és következő napjain 

következő ügydarabok adatnak elő: 

-A helyi ev. ref. főiskolában a lefolyt tanév 
, lel 

etepélyes bezárása szerdán, julius 1-én történt. Bihari * frt váltó iránti perök. 

ándor igazgatótanár talpraesett berekesztő beszéde köz- Malmunk kerekeit meg kell tehát szüntetnünk. Ba- Csergedi János k. t. r. biró általl. 

az érdemsorozatok olvastattak fel, s ennek végezté- rátaink és jóakaróink közt, környezetünkben és hazaszerte Tuhutiu Nicolái Zsurka Agaftea e. egy kert, Jangy 

"el az igazgató-tanár a kitüzött pályázatok eredményét sokan lesznek, a kik igy szólanal e hirre: kár élte, hi- Herenez Janky Jósef e. 717/, 14 1719 frt 20 kr., Deme- 

ter Péter Mendel Dániel e. 25 frt, kártérités, Stoján Dio- 

6a jutalomra érdemesitettek neveit olvasta fel. A 
jutal- szen becsületes ügyben fáradozott, hiszen annyi társadal- ! 

k és pályadijak nagyobb részében Jakab Odon része- mi hitványság, annyi erkölcsi botrány sehol sem készül, l tei t d anr k 

ült; két természettani és egy bölcsészeti pályaműve lett mint mi nálunk: itt valóságos szükség van, egy ily vá- frt, Fogarasi Gábor Molnár Tamás e. 15 frt 40 kr., Ra- 

yertes, ezenkivül töőbb szépirodalmi műveért kitüntetés- nyoló malomra. De talán nagyobb azok száma, kik e hirre 
bulea German Avramutiu Macaria e. birt. háb., Matej 

ben és jutalomban reszesült. Közben-közben a főiskolai ujongani fognak, kik örömükben ezinczogni fognak, mint Székely Brazián Juon e. visz. h, Aron Nicolai Pantu- 

ének- és zenekar közmegelégedésre működött. Az ünne- az egerek, a mikor a macska elmegy a háztól. E fajta lutiu Sándor e. 20 frt iránti perők. 

lyt Koncz József tanár könyörgése fejezte be. emberek közé azok tartoznak, a kik valóságos termő fái Dr. Endes Gábor k. t. r. biró által. 

-Deák Ferenez - mint a pesti lapok irják - 
a hitványságoknak; a kik az igazság szellőjének legki- Szabó Rozália s társai özv. Szabó Ferenczné e. ok- 

Mapról-napra jobban érzi magát a városligeti Schwarcz- sebb fuvallatára, fülökben fájdalmat és nyilalást éreznek. mány közlése, Száva György s neje Niculái Ferencziné 



e. örökség kiadása, Archimandrescu Péter Simon Vaszilie 

e. eskü letétnek nyilvánitása, Niaemansgnus fivérek Drá- 

gomán Domokos e. 497 frt, 94 kr., Pálfy Dénes Szász 

Péter e. 140 frt vételár és D0 frt kötbér, Ábrahám Ja- 

kabné s t. Golbann Simion hagyatóka e. 1000 frt, Kir. 

kincstár Filip Lővi e. 90 frt 54 kr., Kir. kincstár Lővi 

Filip e. 128 frt 75 kr., ugyanannak ugyanazért 66 frt 

43 kr iránti perök. 

Pogány Károly k. t. r. biró által. 

Krisznik Jósef Bisztrán Gyorgye e. 48 frt 50 kr s 

jár., Márkossy Sándor a brassói bánya-társulat e. 94 frt, 

Kokos Mártha Bajk Gyorgye s t. e. som. vh., Vlaik Tó- 

dor Gyorgeon Pétru ellen 50 frt, Harstein Ábrahám Utz 

György e. kötelezettség teljesitése, Lőéb Mihály Murár 

Jón o. adósság, Kovács Jósef Csutak Jósef e. som. vh., 

Czikó Ignácz Giál Péter János e. kártérités, Albert Mátó 

Sámi Tamás e. zálog visszaadása, Erkedi Nyika Dániel 

Pap Istwán e. 85 frt s jár. iránti perck. 

II. Tanács polgári ügyekben. 

Pipos Péter k. t. r. biró által. 

Torda város közönsége Markó Sámuel e. 634 frt 

363/, kr., Monda Niculai és Mária Monda Vaszilie ellen 

örökrész kiadása, Fofeld községe Tröhlich Péter e. 
60 frt, 

Iszlai Ferenczné Komáromi Ferencz és Iszlai Ferencz e. 

igénypere, Mairutin Juon Peiena Meruliun községe e. 28 

frt ió kr., Moga Vaszilie Anna Vladu Juon e. 119 frt, 

kis-enyedi ev. ref. egyház-megye és Schmigelski Mihály 

Márk Jósef e. birt. háb., Stoika Ilie Reu Jákobu e. 60 

frt, Biszok László Barti András e. atyaság elismerése és 

gyermektartás, Bambu Lázár Chiva Bambu Lázár 
e. birt. 

háb., Veress amália Dombi István s t. e. 25 frt, Horea 

Szimion Flórea Indrei e. 75 frt, György Ignácz Czirner 

fetván e. 42 frt 10 kr., Lupse Pétru Cseh Dénes e. 41 

frt iránti perök. 

Szolga Miklós k. t. r. b. által. 

A ratosnyai birtokosság Gersch Ábrahám e.
 24 frt 

36 kr, Römer Ferenczné Marota György e. 300 f
rt, Bartha 

János Valyán Niculái e. 20 frt s jár. Tofán Juon Stein- 

fel Jósef e. som. viszh. Dávid Izrael s t. Román Juon 

s t. e. 100 frt, Veisz Volf, Pop Juon s t. e. d6 frt i. 

perük. 

III. Tanács bünügyekben. 

Nagy Samu k. t. r. b. által. 

Balázsi Tódor György sulyos testisértés, Turba Pé- 

ter sulyos testisértés, Pallér Róza tolvajság. Dervadelini 

Ferencz testisértés, Barbu Juon s t. lopás, Hermanás Ac- 

him testisértés, Andreas Fábián testi
sértés, Schnobel Emma 

nnel becsületsértés Sascu Juon testisértés, Leibhandt Já- 

nos becsületsértés iránti perök. 

Vajda Simon k. t. r. b. által. 

Schulcz Sándor sikkasztás, Gegő József c
salás, Boj- 

niczer Ignácz csalás. Lukács György s t. tolvajságság, 

Girboveán Gavrila s társai tolvajság, Voda Tódor s t. 

nehéz testisértés, Kozák György s t. nehéz testisértés, 

Schell Katharina becsületsértés Marosán
 Juon s t. becs. 

sért. Dávid Mária testi sért. Todor Tódorika s t. testi 

sért. Tamás Mária becsületsértés, Vutsch Adolf tolvajság 

Köhler József sikkasztás iránti bünügy
ök. 

Popovics Szervián k. t. r. b. által. 

Friedman Ferencz vagyonbiztonság, Miku György 

s t. lopás, Nasca Pável s t. testisértés, Henger Ferencz- 

né becsületsértés, Beke Elek s t. becsületsértés, Brád 

Niculáj s t. tolvajság. Gordán Vaszi s t. testisértés, Kis 

Mária becsületsértés, Kovács György tolvajs
ág, Krischán 

Zaharia becsületsértés, Vaguer György tolvajság, Sala- 

mon Mózesnó s t. közintézkedések e. kih. Popa György 

becsületsértés, Gersch Frigyes csapolási jog 
e. kih. Már- 

tin Jób s t. becsületsértés és lopás, Dánu Juon I1. Jósif 

testibiztonság, Volf Veisz becsületsértés, Sánta
 József be- 

csületsértés, Nagy Zacharia s t. lopás, Bota Juon tolvaj- 

ság iránti bünügyök. 

Antalfy Gábor k. t. r. biró által. 

Pál József s t. testi- vagvon- és becsületsértés, e. 

Elekes István sulyos testisértés, Oláh Béni József testi 

biztonság, Lichtenstein Péter s neje tesbiztonság, Szij- 

gyártó Alexandru közerkölcsiség, Lukácsi Mózes becsü- 

letbiztonság, Csiki Mózes Barabás T. becsületbiztonság 

Seiler György becsületbiztonság, Avram Rádu s társai 

sulyos testisértés, Virlán Mózes s társai becsületbiztonság 

iránti bünügyök. 

Spech Adolf k. t. r. b. által. 

Faur Juon s t. becsületsértés. Merucz Nikolái lo- 

pás, Gedeon Oancsa becsületsértés, Pits Ferencz s t. tol- 

vajság, Kelemen György testisértés, Vákár Précuk becs- 

sértés, Csoma Józsefné testisértés, Benedek Róza s t. 

becs. sérf. iránti bünügyök. 

Sztoyka Antal k. t. r. b. által. 

Klein Jakab rágalmazás, Popa George tolvajság, 

Sontag György és Aldea Ruszalin tolvajság. Kádu Gav- 
rilla tolvajság, Borza Nucz testisértés, Vrasmás Szimeo 
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1. Lázár becsületsétés, Petrugyán Juon testisértés, Foga- 
rasi Gábor Molnár Tamás és Veronika becsületbiztonság, 
Bréver József becssületsértértés iránti bűügyök. 

Mégai Ferencz k. t. p. b. által. 

Teszler Róza lopás, Kretsun Aldea s t. rabl. éstol- 
vajság, Pap Juonné stársa tulajdonbiztonság, Hudea Ac- 
him testibiztonság, Popa Zenuvia testibiztonság, Jánk 
elie dentáztonági Cozma Demiánu becsületbizton- 
ság i. b. ü. 

Bécsi tőzsdei árkelet.) 

(Julius 3-án.) 

50/, metalligue 69.90 

50/, nemz. államkölcsön 756.10 

1860. államkötvény 109.- 

Bankrészvényyrn... 97.1 

Hitelrészvény 

London 111.70 

Ezüst 10520 
Arany : .-. 

Napoleon aranynynynn 8.931 

Földteh. ment. kötvény magyarhoni 76.- 
, , ; temesi 76- 

erdélyi 74- 

- , „ horvát-slavon . 16.- 

Felelős szerkesztő: 

MENTOVIcH FERENcz. 

Főmunkatárs és a jogi rész vezetője: 

HKuti Albert. 

K. 
Sz. 7159. 

polg. 

Felhivasi hirdetmény. 
A maros-vásárhelyi kir. törvényszék 

által felszólittatnak mindazok, kiknek ma- 

ros-vásárhelyi kir. alügyész néhai Lukácsfi 

Aurél ellen valami követelésük van, hogy 

ezt jelen hirdetménynek a hirlapbani har- 

madszori megjelenésétől számitandó 45 

nap alatt ezen kir. törvényszékhez annyi- 

val bizonyosabban bejelentsék, mert kü- 

lönben követelésük tekintetbe nem fog 
vétetni. 

A kir. törvényszéknek M.-Vásárhelytt 

1874. junius 15-én tartott üléséből. 

Hildebrand József, 
elnökhelyettes. 

Ziegler. 

1874. 

(37) (23) jegyző. 

Hirdetmény. 

Maros-Vásárhelytől 1 és 1/, óra távol- 
ságra fekvő GÖCS községben Csanádi 
sámuel örököseinek mintegy 

300 hold birtoka 
jó karban lévő udvar-házzal és az országút 1 

melletti korcsmával 

szabad kézből eladó. 

Venni szándékozók bővebben értekezhet- 

Csanádi Bélánál. 

(388) (1-8) 

Alólirtt tisztelettel ajánlom a m. királyi tekintes Törvény- 
zékek és Járásbiróságok becses figyelmébe a következő minden 
perezben megrendelhető, kész hivatalos 

nyomtatvány-raktáromat ; 
ugymint: 

Irományjegyzék 21. raktárszám alatt, meritett papirra. Napló 
bünügyi 22. rktrsz. a., meritett papirra. Kézbesitési iv 1/,-rét alak- 
ban utasitással, vidéki kézbesitésekre 23. rktrsz. a, Postakönyv a 
közönséges küldeményekhez, XIX. minta (108. §.) 30. rktrsz. a., Ig- 
tató- vagy (Beadványi jegyzőköny) IX. minta (18.§.) 34. rktrsz. a. 
meritett papirra., Idézés a makncsul meg nem jelenő tanut illetőleg 
a bpr. 118. §-a értelmében 36. rktrsz. a, Halaleset felvétele 37. 
rktrsz. a. Irattári sorkönyv XXI. minta (121. §.) 40. rktrsz. a. 

Kiadókönyv XVI. minta (92. §.) 4i. rktrsz. a, Értesitő-jegyzék 
51. rktrsz. a., Személyes leirás 52. rktrsz a, Perkönyv XII. 

minta (35. §.) 55. rktrsz. a., Arvakönyvi táblázat 56. rktrsz a, 

Eloadói könyv X. minta e7-66. §.) 58. rktrsz. a., Mutatókönyv 
XI. minta (28. §.) 59. rktrsz. a. meritett papirra , Jegyzék a sze- 
génységi ügyekről VIII. minta (18. §.) 70. rktrsz. a., Pertári mu- 

tatókönyv XIII. minta (36. §.) 71. rktrsz. a., Pertári napló XV. 
minta (50. §.) 74. rktrsz. a., Kézbesitési iv helybeli kézbesitésekre, 
egész iven XVII. minta (101. 108. §.) 78. rktrsz. a.,, Jegyzék a 
maás hatóságok részére eszközölt kézbesitésekről XVIII. minta (106. 
§.) 74. rktrsz. a., Postakönyv az értékküldeményekről XX. minta 

(09. §.) 75. rktrsz. a., Irattári mutatókönyv XXII. minta (123. 

§.) 76. rktrsz, a., Sürgetési napló XXIII. minta (130. §.) 77. rktrsz. 

a, Letéti napló (1872. jan. 2-ki ig. miniszteri rendelet értelmében). 
78. rktrsz. a, Kiküldetési napló XXVII. minta (184. §.) 80. 
rktrsz. a.,, Ellenorzési napló XXVIII. minta (188. §.) 81. rktrsz. 

a, Orökösödési ügyek jegyzéke XXX. minta (258. §.) 82. rktrsz. 

a., Gyámi rendelvény 83. rktrsz. a., Gyamtársi rendelvény 84. 
sktrsz. a., Kiséreti utlevél 87. rktrsz. a., Hagyatéki leltár, külső 
é belső ivek 93. rktrsz. a., Idézés végtárgyalásra (bpr. 219. §.) a 

ga-NYOMTATVÁNY-RAKTÁR-s 
Maros-Vásárhelytt 

az ev. ref. főtanoda könyvnyomdájában. 

káros részére 95. rktrsz. a., Idézés a tanuhoz vallomástétel vég 
Polg. tk. rdtt. 196. §. 96. rktrsz. a., Hagyatékki s 91 
rktszt. a.,, Hivatalos bélyeglelet 98. rktsz. ékkimntatá , 

A fogalmi iveket is készséggel elvállalom, az 181 
évi okt. hó 18-án kelt árjegyzékem értelmében, melyekre vonatko 

lagtisztelettel jegyzem meg, miszerintaz államkincstárra nézvenagj0 
előnyös lenne, ha a fogalmi ivekből nem pár konczok, hanem é ! 
kötések rendeltetnének meg. Nyomdai kiállitásoknal egy és ugyal 
azon nyomtatványból minél több állittatik ki, aránylag - an 
kevessebbe kerül. 

Különösön a tkts k. járásbiróságok figyelmében aja 

lom a méltóságos királyi főügyész urtól három évre átvállalt , t 

tönháztartási kész nyomtatványamatis: az F. mintától V. mintal 
A t. ügyvéd urak figyelmét tisztelettel Hi 

vom fölakövetkozó kész ügyvédi nyomtatványaimr? 
a) Örökvásári szerződés 47. rktsz. a i és má 

solat, koncza 50 kr. máve ltt melei 

0) Adóslevél, 91. rktsz. alatt, koncza 40 kr. 

Ahoz felzet, koncza 40 kr. , 

t kelkzt rrinrigb ztaas 
okezotelioe petbelezést kérvény it aita 

9) Váltókreset, 103. rktsz. a., koncza 50 kr. 

h) Sommás kereset számlakövetelési ü , rkt 
alatt, koncza 50 kr. elési tgyelben 10 / 

% Sommás kereset, adósságos ügyekben, 105. rktsz. alat 
koncza 50 kr. ; 

) Átkeblezésik érvény, koncza 50 kr. Ahoz felzet, kon4 

1 hely 

koncza ő 

40 kr. 
HEz utobbi nyomtatványok bármelyikébő 

ben egyespéldányokkal is készséggel szolgálok. 

Teljes tisztelettel 

limreh Sándor, 
ev. ref. főtanodai dász ótanodai nyomdász 

Nyomtatta Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1874. 


